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1. TEILE

1. Lenkrad
2. Scheinwerfer
3. Bremse
4. Pedal für die vordere 
Sauglippe
5. Bürste für steife Kanten
6. Ledersitz
7. Wassertank
8. Antirutschreifen
9. Staubwippe
10. Müllgefäß
11. Inspektionsöffnung

2. KAPITEL 1 BESCHREIBUNG

1.1 Inhalt und Zweck
Der folgende Inhalt weist auf potentielle Gefahrensituationen hin. Bitte lesen Sie diese Hinweise 
sorgfältig durch und treffen Sie die notwendigen Vorkehrungen. 
Die meisten Unfälle bei der Arbeit werden durch Nichtbeachtung grundlegender 
Sicherheitsregeln verursacht.
Ein umsichtiger Benutzer ist die beste Garantie gegen Unfälle, sogar stärker als einige andere 
Präventivmaßnahmen. Achten Sie bei der Benutzung der Maschine auf Ihre Umgebung und die 
Personen in Ihrer Nähe, insbesondere auf Kinder.

DE
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1.2 Allgemeine Hinweise

Stellen Sie vor jeder Wartung und Reparatur den Startschalter auf die Position „Aus“ und 
ziehen Sie bitte den Schlüssel vom Hauptschalter ab.
Die Maschine darf nur von qualifiziertem und autorisiertem Personal verwendet werden. 
Kinder und behinderte Personen dürfen die Maschine nicht benutzen.
Halten Sie die Batterie von Funken, Flammen und Rauch fern.
Nicht an Orten verwenden, an denen gefährliche, brennbare oder explosive Gase, 
Flüssigkeiten oder Wasserdampf vorhanden sind.
Vermeiden Sie ein Verfangen und Verbrennen der Hauptbürste.

Bitte halten Sie lose Kleidung, Haare, Finger und andere Körperteile von den Lüftungsöffnungen 
der Maschine und allen beweglichen Teilen fern.
Wenn die Maschine stoppt, denken Sie daran, die Stromversorgung auszuschalten. Verwenden 
Sie die Maschine nicht, wenn die Neigung den Nennwert der Maschine überschreitet.
Bitte rauchen Sie nicht, während Sie den Akku aufladen.
Wenn die Schmutzschicht sehr dick ist, wiederholen Sie die Kehrarbeit bitte zweimal oder öfter.

Beim Gebrauch der Maschine sollte die Temperatur zwischen -10 °C und 40 °C und die 
Luftfeuchtigkeit zwischen 30 % und 95 % liegen.
Verwenden Sie die Maschine nicht als Transportmittel.
Wenn sich die Maschine nicht vorwärtsbewegt, lassen Sie die Bürste nicht weiterdrehen, um 
Bodenschäden zu vermeiden.
Bitte denken Sie im Brandfall daran, Pulverfeuerlöscher anstelle von Wasser zu verwenden. 
Wenn der Maschinenbetrieb fehlschlägt, stellen Sie sicher, dass der Fehler nicht durch 
mangelnde regelmäßige Wartung verursacht wird.
Wenn einige Teile ersetzt werden müssen, können Sie Ersatzteile beim Originalhersteller oder 
autorisierten Händler erwerben.

Um sich zu vergewissern, dass die Maschine ordnungsgemäß funktioniert und in einem sicheren 
Zustand ist, müssen Fachleute oder Servicezentren gemäß dem Abschnitt "Wartung" in diesem 
Handbuch arbeiten.
Auch wenn die Maschine demontiert und verschrottet wird, sollte darauf geachtet werden, dass 
das Gerät richtig recyclet wird, da einige Schadstoffe (wie z.B. Batterien, Altöl, etc.) im Gerät 
enthalten sind.
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1.3 Sicherheitsanforderungen für Batterien
-Die Batterien sollten nie ganz entladen sein. Halten Sie die Batterie stets trocken und sauber und 
entfernen Verunreinigungen wie Metallstaub.
-Der Maschinenraum sollte gut belüftet sein.
-Wenn sich der Schlüsselschalter in der Position ON befindet, ist es verboten, die Batterie 
anzuschließen oder zu entfernen.
-Bevor Sie Batterien entfernen oder installieren, trennen Sie das Minuskabel (-) der Batterie und dann 
das Pluskabel (+) der Batterie. Achten Sie beim Umverdrahten unbedingt auf die Polarität der 
Batterie, da bei falschem Anschluss elektrische Bauteile beschädigt werden. -Vermeiden Sie direkten 
Kontakt zwischen der positiven Elektrode und der negativen Elektrode, da dies der Fall ist wird einen 
großen Stromkurzschluss verursachen, große Hitze erzeugen und sogar einen Brand verursachen.

1.4 Generelle Sicherheitsanforderungen
Neben den in dieser Anleitung gemachten Angaben sind die erforderlichen allgemeinen 
Sicherheitsvorschriften und Unfallverhütungsvorschriften zu beachten. Auch wenn Sie ein 
ähnliches verwendet haben, lesen Sie bitte die Anweisungen sorgfältig durch. Wenn Sie die 
Anweisungen vorher lesen, sparen Sie in Zukunft viel Zeit. Es ist wichtig, dass Sie sich mit dem 
Zubehör und den Bedienelemente und deren Funktionen vertraut machen, bevor Sie
sie verwenden. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch, damit Sie beim Einschalten 
nicht verwirrt sind.

2.1 Bedienelemente
2.1.1 Bedienung des Bedienpenels

Beachten Sie folgendes:
1) Die Kehrtaste ist in drei Gänge unterteilt:
Die Hauptbürste, die Seitenbürste und der Lüfter am vorderen Block können mit einer Taste gestartet 
werden, und die Hauptbürste und die Seitenbürste werden automatisch abgesenkt
Im mittleren Gang drehen sich die Hauptbürste, die Seitenbürste und der Lüfter nicht mehr. Dann 
können die Bürste in der Höhe eingestellt werden.

2) -Mechanisches Sprinklerventil (Achten Sie darauf, das mechanische Sprinklerventil zu öffnen)
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KAPITEL 2 Gebrauch der Maschine

Strom/Voltmeter (das Anzeigegerät kann die aktuelle Batteriespannung 
anzeigen, bitte laden, wenn die Spannung unter 42 V liegt).
Schlüsselschalter
Kehrwalzen-Taste
Vorwärts- und Zurück-Taste
Hupe-Taste 
Scheinwerfertaste 
Sprinklerknopf 
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2.1.3  Wassertank

Bitte halten Sie lose Kleidung, Haare, Finger und andere Körperteile von den 
Lüftungsöffnungen der Maschine und allen beweglichen Teilen fern.
Wenn die Maschine stoppt, denken Sie daran, die Stromversorgung auszuschalten. 
Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn die Neigung den Nennwert der Maschine 
überschreitet.

PEDAL 1: Betätigen Sie das Pedal, um die Geschwindigkeit der Maschine zu steuern. Je größer 
der Druck, desto höher die Geschwindigkeit.
PEDAL 2: Bremspedal, je stärker der Druck auf das Bremspedal, desto stärker die Bremswirkung 
PEDAL 3: Pedal zum anheben der vorderen Sauglippe - Wenn Sie großen Müll reinigen müssen 
(z.B. Dosen, Zigarettenschachteln usw.), treten Sie auf das Pedal, dann kann die Hauptbürste den 
großen Müll in den Mülleimer fegen

-Bevor Sie die Maschine verwenden, 
schrauben Sie den Deckel des 
Wassertanks ab und gießen Sie 
sauberes Wasser in den Wassertank. 
Achten Sie auf die saubere 
Wasserqualität, damit der Wasserweg 
nicht verstopft wird
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CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.

2.2  Betriebsprozess
Vor dem Start
- Zündschlüssel in die Lenkradkonsole stecken und den Starterschalter im Uhrzeigersinn in 
die Position „ON“ drehen. Nach drei Sekunden zeigt das Display den Wert der 
Batteriespannung an. Wenn die Spannung niedriger als 42 V ist, bitte laden Sie das Gerät vor 
Gebrauch auf.

Leistungsanzeige
-Stecken Sie den Zündschlüssel in die Lenkradkonsole und drehen Sie den
Anlasserschalter im Uhrzeigersinn in die Stellung "ON". Nach drei
Sekunden zeigt das Display den Wert der Batteriespannung an. Wenn die
Spannung niedriger als 42 V ist, laden Sie sie bitte vor dem Gebrauch auf.
-Starten Sie die Maschine
-Setzen Sie sich auf den Fahrersitz
-Treten Sie vorsichtig auf das Bremspedal und drehen Sie den Zündschlüssel auf "ON"-Stellung;
-Bewegen Sie die Maschine mit dem Lenkrad zum zu reinigenden Bereich
Bedienen Sie die Vorwärts-/Rückwärts-Tasten (vorwärts für vor
wärts, rückwärts für umkehren). Die Fahrgeschwindigkeit wird von 
0 bis zum Maximum eingestellt
Wert durch den Druck des Gaspedals bestimmt;
-Drücken Sie die Sweep-Funktionstaste, um mit dem Sweep zu beginnen, 
und verwenden Sie sie Lenkrad, Gaspedal und Vorwärts/Rückwärts Tasten, 
um die Maschine zu bewegen.
-Der Abfallbehälter muss beim Kehren geschlossen sein.
-Wenn die Kehrfunktionstaste gedrückt wird, arbeiten alle Kehrmotoren (einschließlich 
Hauptbürstenmotor, Seitenbürstenmotor und Lüftermotor) automatisch, und Hauptbürste und 
Seitenbürste werden automatisch abgesenkt.

Stopp der Maschine
- Lassen Sie das Gaspedal los, um die Maschine anzuhalten.
-Drücken Sie die Kehrstopp-Taste. Alle Kehrfunktionen werden gestoppt und der Hauptbesen und 
der Seitenbesen werden angehoben.
- Drehen Sie den Startschalter auf die Position „OFF“.

3.3 Vorsichtsmaßnahmen für den Maschinenbetrieb
- Vermeiden Sie es, die Maschine für längere Zeit anzuhalten und die Bürste an der gleichen 
Stelle rollen zu lassen; Dies hinterlässt unnötige Spuren auf dem Boden.
- Wenn Sie große leichte Abfälle sammeln müssen, können Sie die vordere Sauglippe 
anheben, indem Sie auf das Pedal treten, um die großen leichten Abfälle durch die Maschine 
zu führen. Denken Sie daran, dass die Saugleistung der Maschine verringert wird, wenn die 
vordere Sauglippe angehoben wird.
- Um die Maschine gut zu reinigen, reinigen Sie unbedingt das Filtersieb, halten Sie die 
Maschine an, fixieren die Vorrichtung zum reinigen des Filters an der Metalstange über dem 
Abfallbehälter und drehen ca. 10 Umdrehungen im Uhrzeigersinn. Starten Sie nach der 
Reinigung des Filters den Kehrbetrieb erneut.
-Der Abfallbehälter muss jedes Mal geleert werden, wenn die Arbeit beendet oder der Behälter 
voll ist.

 



8

CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.

-reinigen Sie den Filter wie oben beschrieben
-Leeren Sie den Abfallbehälter
-Ziehen Sie den Schlüssel vom Netzschalter ab.
-Wenn die Maschine aufhört zu arbeiten, muss die Bürste angehoben werden, um eine Verformung 
der Bürste zu vermeiden. 
Lagerung und Wartung der Maschine
- Wenn die Maschine 14 Tagen nicht benutzt wird, lagern Sie sie an einem sauberen und trockenen 
Ort und ziehen Sie den Batterieanschluss ab.

Entleeren Sie den Abfallbehälter
-Öffnen Sie den Verschluss.
-Ziehen Sie den Abfalleimer nach unten und dann raus aus der Maschine um sie zu entleeren.
-Schieben Sie den Abfallbehälter wieder in der Kehrmaschine rein und schließen den Verschluss.
-Das Gerät ist wieder einsatzbereit.

Schieben/Ziehen der Maschine
-Schieben/ziehen Sie die Maschine, wenn sie ausgeschaltet ist, oder ziehen Sie die Maschine, 
wenn eine Störung vorliegt. Überschreiten Sie dabei nicht die Geschwindigkeit von 5 km/h. 
Drücken Sie die Taste für den Vorwärtsgang, wenn Sie vorwärts schieben, und drücken Sie die 
Taste für den Rückwärtsgang, wenn Sie rückwärts schieben.

Nach der Benutzung der Maschine
-Drücken Sie den Kippschalter auf die gegenüberliegende Position, um die Haupt- und 
Seitenbürsten anzuheben.
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CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.

Interval  (h) 

4 50 100 200 500 

1      

2      

3      

4      

5     

6      

7      

8      

 

3.2 Replacement and installation of the main brush.
●Stellen Sie sicher, dass die Maschine steht
●Öffnen Sie die rechte Seitenklappe der Maschine, entfernen Sie mit einem Gabelschlüssel den 
Kipphebel der Hauptbürste, die Dichtplatte und die Befestigungsmutter der Kotflügelhalterung;

3. KAPITEL 3 ROUTINEMÄSSIGE WARTUNG, AUSBAU UND 
AUSTAUSCH VON VERSCHLEISSTEILEN

3.1 Routinewartung und Zerlegung

Regelmäßige Wartung und Inspektion

Prüfung des Batteriestands

Überprüfung der Motorkohlebürsten

Verunreinigungen im Tank?

Prüfe die Tasten auf dem Steuerpult

Der Grad der Abnutzung der Bürste

Ob der Filter Verunreinigungen aufweist

Prüfen Sie die Sprinklerverbindung auf Lecks

-Nehmen Sie die abgenutzte Hauptbürste heraus, ersetzen Sie die neue Hauptbürste, installieren 
Sie zuerst die Dichtungsplattenmutter, installieren Sie dann die Kotflügelstützmutter und 
installieren Sie schließlich die Kipphebelmutter;
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CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.

3. Austausch der Seitenbürste
-Stellen Sie sicher, dass die Maschine steht
-Verwenden Sie einen Inbusschlüssel, um die seitlichen Schrauben zu lösen
und drücken Sie die Seitenbürste mit der Hand seitlich nach unten
-Halten Sie die Flanschkeilnut der neuen Seitenbürste hoch, befestigen Sie sie am 
Seitenbürstenmotor, ziehen Sie die Schrauben fest und halten Sie die Seitenbürste mit beiden Händen 
fest, damit sie nicht herunterfällt.

- Bewegen Sie den Kehrknopfschalter nach oben. Der Hauptbürstenmotor, der Seitenbürstenmotor, 
der Saugmotor und der Schubstangenmotor beginnen gleichzeitig zu rotieren. Beobachten Sie, ob die 
Rotation der Hauptbürste normal ist. Wenn es normal ist, schließen Sie die rechte Seitenverkleidung 
und reinigen Sie sie.

3.4 Aus- und Einbau des Abfallbehälters
-Vergewissern Sie sich, dass die Maschine stillsteht;
-Lösen Sie die Verriegelung des Abfallbehälters, ziehen Sie diesen heraus und werfen Sie das 
Kehrgut in den Abfall; 
- Richten Sie nach dem Entleeren des Kehrguts die Öffnung des Abfallsbehälters auf die richtige 
Position der Kehrmaschine aus und schieben Sie ihn langsam nach vorne rein.
-Schieben Sie ihn ganz nach vorne und drücken Sie dann die Schnalle fest nach unten, um den 
Abfallbehälter zurückzustellen. Hinweis: Der Dichtungsstreifen des Abfallbehälters ist fest mit 
dem Behälterkörper verbunden.
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CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.

Hinweis
Der Abfallsbehälter sollte so verschlossen sein, dass die Gummis fest an den Körper der 
Kehrmaschine anliegen. Sollte dies nicht so sein, müssen Sie den Verschluss strammer einstellen.
-Um eine lange Lebensdauer der Batterie zu gewährleisten, sollte sie nach Beendigung des 
Einsatzes der Maschine rechtzeitig aufgeladen werden, und eine Tiefentladung ist strengstens 
untersagt.
Die korrekte Lademethode für Blei-Säure-Batterien: zuerst die Batterie einlegen, dann den 
Netzstecker einstecken; wenn die Batterie vollständig geladen ist, zuerst den Netzstecker abziehen 
und dann den Batteriestecker entfernen.

-Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wird, laden Sie bitte den Akku vollständig auf und trennen 
Sie ihn vom Stromnetz. Zusätzlich sollten Sie die Batterie von der Maschine trennen.

3.5 Batteriewartung
Das Stromversorgungssystem der Kehrmaschine wird von vier wartungsfreien 12-V-Blei- 
Säure-Batterien in Reihe gespeist, und die Systemspannung beträgt 48 V.
- Wenn die Maschine eine Zeit lang arbeitet, sinkt die Batterieleistung und wenn der letzte Balken 
der Leistungsanzeige blinkt, zeigt dies an, dass die Leistung nicht mehr ausreicht und die 
Maschine aufgeladen werden muss;
- Tragen Sie bei der Wartung der Batterie bitte Schutzhandschuhe, um den Kontakt mit der 
Säuresubstanz der Batterie zu vermeiden;
-Überprüfen Sie, ob das Batterieanschlusskabel verschlissen und die Kontaktteile locker sind und 
ersetzen Sie es gegebenenfalls;
-Die Batterieklemme sollte sauber und trocken gehalten werden und darf nicht von Schmutz und 
Staub bedeckt sein

3.6 Reinigung des Filterelements des Wasserventils
Schrauben Sie die obere Schraubkappe des Filters ab, nehmen Sie das Filtersieb im Inneren 
heraus und reinigen Sie es mit klarem Wasser.
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CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.

4. CHAPTER 4 SWEEPER TROUBLESHOOTING
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effect is not
obvious

Sicherung durchgebrannt Sicherung der Hauptbürste auswechseln

Hauptbürstenmotor 
durchgebrannt

Ersetzen Sie den Hauptbürstenmotor

Warten Sie 5 - 1 0 Minuten, nachdem 
der Motor abgekühlt ist, starten Sie 
den Motor nochmal

Motor zu heiß

DC-Schutz durchgebrannt Auswechseln des DC-Schutzes

Sicherung durchgebrannt Sicherung der Hauptbürste auswechseln

Seitenbürstenmotor 
durchgebrannt

Ersetzen Sie den Seitenbürstenmotor

Warten Sie 5 - 1 0 Minuten, nachdem der Motor 

abgekühlt ist, starten Sie den Motor nochmalMotor zu heiß

DC-Schutz durchgebrannt

Sicherung durchgebrannt Sicherung auswechseln

Lüftermotor durchgebrannt Den Gebläsemotor austauschen

DC-Schutz durchgebrannt Auswechseln des DC-Schutzes

Motor zu heiß Warten Sie 5 - 1 0 Minuten, nachdem 
der Motor abgekühlt ist, starten Sie 
den Motor nochmal

DC-Schutz durchgebrannt Auswechseln des DC-Schutzes 

Motor zu heiß Warten Sie 5 - 1 0 Minuten, nachdem 
der Motor abgekühlt ist, starten Sie 
den Motor nochmal

Sicherung  durchgebrannt Sicherung austauschen

Motor ausgebrannt Motor austauschen

Düse ist verstopft Entfernen Sie die Düse und spülen Sie die 
Düse mit sauberem Wasser ab

Wasserventil verbrannt Elektrisches Wasserventil auswechselnPumpe 
arbeitet, kein 
Wasserstrahl Ventil verschlossen Öffnen Sie das Ventil unter der 

Verkleidung
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CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.
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Auswechseln des DC-Schutzes   

 

Sicherung durchgebrannt Sicherung austauschen

Batterie ist leer Messen Sie die Batteriestärke. Ist diese 
und 42V, ist die Batterie entladen

Controller ist beschädigt Ersetzen Sie den Controller

Gaspedal kaputt Gaspedal ersetzen

Fahrmotor ist beschädigt Neuen Fahrmotor einbauen

Batterie ist leer Messen Sie die Batteriestärke. Ist diese 
und 42V, ist die Batterie entladen

DC-Schutz durchgebrannt Auswechseln des DC-Schutzes 

Schlüsselschalter ist beschädigt Den Schlüsselschalter wechseln

Batterie ist leer Messen Sie die Batteriestärke. 
Ist diese und 42V, ist die 
Batterie entladen

DC-Schutz durchgebrannt
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CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.

Kapitel 5 Wartung
Die Lebensdauer und Betriebssicherheit der Maschine muss durch eine ordnungsgemäße und 
regelmäßige Wartung der Maschine gewährleistet werden. Die Anforderungen an die routinemäßige 
Wartung sind nachstehend tabellarisch aufgeführt.
Die Wartungsintervalle können je nach Betriebsbedingungen variieren und müssen von dem für die 
Wartung zuständigen Fachmann festgelegt werden.
Für die Durchführung von Wartungsarbeiten muss die Maschine angehalten werden (Schlüssel des 
Startschalters abziehen); lesen Sie daher bitte den Sicherheitsteil des Handbuchs sorgfältig durch.

Bedingungen für die Nutzung

-Umgebungstemperatur: - 10C~40C 
-Die relative Luftfeuchtigkeit: 5%~70% 
-Kein leitfähiger Staub, keine 
explosionsgefährdete Umgebung

-Eine Umgebung, die keine Gase oder Dämpfe 
enthält, die Metalle korrodieren
-Verwendung im Innenbereich, belüftete, 
vibrationsfreie Umgebung, Abstand zwischen 
Vorder- und Rückseite mindestens 300 mm

Wartungsplan

Höheneinstellung der Bürstenscheibe

Inspektion der Tankdeckeldichtung

Inspektion von Schrauben und Muttern

Prüfen Sie den Verschleiß der Bürstenscheibe

Hauptmotor des Bürstenantriebssystems
Inspektion und Austausch

Kapitel 6 Wartungsanleitung für Batterien
Dieses Produkt verwendet wartungsfreie Blei-Säure-Batterien, die über eine automatische 
Druckentlastung verfügen.
Laden Sie die Batterien nach dem Gebrauch auf. Wenn Sie die Batterie über einen längeren 
Zeitraum nicht benutzen, trennen Sie bitte den Pluspol der Batterie und lagern Sie sie.
1) Warum könnte meine Blei-Säure-Batterien schon nach kurzer Zeit kaputt gehen?
Die Batterie ist lange Zeit nicht in gebrauch und wird unterladen, und nach der Entladung 
wird sie lange Zeit nicht wieder geladen. Während des Gebrauchs kommt es häufig zu einer 
Überentladung (da die Batterie ganz leer gefahren wird) und während des Ladevorgangs 
findet keine optimale Aufladung statt.
Es wird ein Standardladegerät verwendet, was zu einer Überladung führt. Während der 
Nutzung ist die Spannung zwischen den Akkus unterschiedlich, was zu einem langfristigen 
Niederspannungsbetrieb führt.
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5. TECHNISCHE DATEN

CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.

Kehrbreite: 1250 mm
Breite der Seitenbürste: 2 * 400 mm 
Betriebsstunden: 2-2,5 Stunden 
Gehmotor: 700W
Batteriekapazität: 48 V / 65 Ah * 4 Stück 
Gesamtgewicht: 396 kg
Breite der Hauptbürste; 500 mm 
Arbeitseffizienz: 6380 m2/h Müllkapazität 80 l
Rollenbürstenmotor: 700 W 
Gehgeschwindigkeit: 0–10 km/h 
Produktgröße: 1600 x 1250 x 1300 mm

2) Wie sollte die Batterie nach dem Gebrauch gelagert werden? Die Batterie ist ein 
empfindliches Produkt. Wenn sie für längere Zeit nicht benutzt wird, ist es am besten, die 
Batterie aus dem Gerät zu entfernen.
Nehmen Sie die Batterie aus dem Gerät heraus und legen Sie ihn an einen trockenen Ort bei 
Raumtemperatur; da der Akku im Gerät weiterhin Strom abnimmt.
Die Batterie entlädt sich weiter.
3) Was ist eine Tiefentladung und wie wirkt sie sich auf die Leistung des Akkus aus?
Es bezieht sich auf das Phänomen, dass die in der Batterie gespeicherte Energie nach 
Erreichen der Mindestbetriebsspannung weiter entladen wird.
Danach fällt die Spannung in sehr kurzer Zeit stark ab. Zu diesem Zeitpunkt ist das interne 
Reaktionssystem der gesamten Batterie gestört. Nach einer wiederholten Tiefentladung 
kann zum Beispiel die positive Elektrode beschädigt werden. Somit kann die Batterie 
unbrauchbar werden.

-Wenn der Akku jeden Tag verbraucht wird, sollten Sie ihn rechtzeitig wieder aufladen.
Unabhängig davon, wie hoch die verbleibende Leistung ist, muss der Akku vollständig aufgeladen 
und gelagert werden.
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CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.
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CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.
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CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.
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CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.
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Seriennummer Firma

Unterschrift des Kunden

Das Produkt befindet sich in gutem Zustand und ist vollständig. Lesen und akzeptieren Sie die Garantiebedingungen.

GARANTIE
Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des Verkaufs der Produkte und beträgt 1 Jahre für alle Power 
Products.

Während der Garantiezeit werden Ausfälle, die durch die Verwendung von minderwertigen Materialien bei der 
Produktion und durch vom Hersteller zugelassene Fehler verursacht wurden, beseitigt. Die Garantie tritt nur in 
Kraft, wenn die Garantiekarte und die Schneidecoupons ordnungsgemäß ausgefüllt sind. Das Produkt wird zur 
Reparatur nur in seiner reinen Form und vollen Vollständigkeit angenommen.

DIE GARANTIE DECKT NICHT

- Mechanische Schäden (Risse, Absplitterungen usw.) 
und Schäden, die durch den Kontakt mit aggressiven 
Mitteln, Fremdkörpern im Inneren des Geräts und den 
Lüftungsöffnungen verursacht wurden, sowie Schäden, 
die durch unsachgemäße Lagerung entstanden sind 
(Korrosion von Metallteilen);
- Defekte, die durch Überlastung oder Missbrauch des 
Produkts verursacht werden, Verwendung des 
Produkts für andere Zwecke. Ein sicheres Zeichen für 
überlastete Produkte ist das Schmelzen oder die 
Verfärbung von Teilen aufgrund der hohen 
Temperatur, das gleichzeitige Versagen von zwei oder 
mehr Knotenpunkten, Abrieb an den Oberflächen des 
Zylinders und des Kolbens oder die Zerstörung von 
Kolbenringen. Die Garantie deckt auch nicht den 
Ausfall des automatischen Spannungsreglers aufgrund 
von Fehlbedienung ab;
-Ausfall aufgrund von Verstopfung des Kraftstoff- und 
Kühlsystems; 
-Verschleißteile (Kohlebürsten, Riemen, 
Gummidichtungen, Öl, 

Dichtungen, Stoßdämpfer, Federn, Kupplungen, 
Zündkerzen, Schalldämpfer, Düsen, Riemenscheiben, 
Führungsrollen, Kabel, Rücklaufstarter, Spannfutter, 
Spannzangen, herausnehmbare Batterien, Filter und 
Sicherheitselemente, Fett, herausnehmbare 
Vorrichtungen, Geräte, Messer, Bohrer usw.); 
-Elektrische Kabel mit mechanischen und thermischen 
Schäden; 
-Produkt, das von einem nicht autorisierten 
Service-Center geöffnet oder repariert wurde. 
-Vorbeugung, Pflegeprodukte (Reinigen, Waschen, 
Schmieren, etc.), Installation und Konfiguration des 
Produkts; 
-Natürliche Verschleißprodukte (Produktionsanteil); 
-Fehler, die durch die Verwendung des Produkts für 
die Bedürfnisse im Zusammenhang mit der 
Geschäftstätigkeit verursacht werden; 
-Wenn die Garantiekarte leer ist oder das Siegel 
(Stempel) des Verkäufers fehlt; 
-Das Fehlen der Unterschrift des Inhabers auf der 
Garantiekarte.



CAPÍTULO I
Descripciones generales
1.1 Contenidos y propósitos
En el presente capítulo se indican los peligros potenciales en el momento de utilizar la máquina. 
Hace falta que el usuario los lea minuciosamente y tome precauciones preservativas. El objetivo del
manual consiste en preservar de los daños posibles. La mayoría de los accidentes tienen lugar en el 
caso de que no se presta atención a las
reglas básicas de operación. Un usuario minucioso y prudente es la
mejor garantía para evitar los accidentes, mejor que otras precauciones
que se pueda tomar. A la hora de utilizar el producto, tenga cuidado con
otras personas de alrededor, especialmente los niños y los adolescentes.

Volante ⑤ Cepillo lateral ⑨ balancín de polvo
② Lámpara de cabeza ⑥ Asiento ⑩ Cubo de basura
③ soporte de freno ⑦ Tanque de agua ⑪ Puerto de inspección
④ Pedal del soporte ⑧ neumáticos antideslizantes ⑫

1.2 Instrucciones generales
-Antes de cualquier mantenimiento y reparación, apague el interruptor general y retire la llave.
-Solo pueden operar la máquina las personas cualificadas. No se permite que la utilicen los niños y 
los descapacitados.
-Aleje la batería de chispas, fuego y humo.
-La máquina se aplica exclusivamente para limpiar basura general. Es estrictamente prohibido 
utilizarla para limpiar hilos, cuerdas, correas, agua y materiales combustibles, tóxicos o de alta 
temperatura.
-Asegúrese de que su pelo, sus dedos y otras partes de su cuerpo estén
alejados de la salida de aire de la máquina.
-Apague la máquina cuando no la utiliza.
-No utilice la máquina en lugares donde el sesgo supera el valor nominal.
-No fume cuando está cargando la batería.
-No utilice la máquina en áreas muy sucias. Repita la limpieza cuando hay una gran cantidad 
de basura.
-La máquina debe almanecerse a una temperatura entre los -10 grados centígrados y los 
40 grados centígrados.
-Al utilizar la máquina, la temperatura debe estar entre los -10 grados
centígrados y los 40 grados centígrados, y la humedad, entre el 30% y el 95%.
-No utilice la máquina como herramienta de transporte.
-Cuando la máquina no avanza, no deje que el cepillo siga girando para evitar causar 
daño al suelo.

En el caso de un incendio, utilice extintor de polvo en lugar del de agua.
-Si se produce una avería, asegúrese de que no está causada por falta de
mantenimiento regular.
-Si necesita reemplazar algún componente, puede comprarlo del fabricante original o de un distri-
buidor autorizado.
-Para asegurarse de que la máquina esté en condiciones de funcionamiento adecuadas y seguras, 
el usuario o los centros de servicio debe obedecer las estipulaciones de la sección de manteni-
miento del presente manual.
-Incluso cuando la máquina esté a punto de ser desmantelada y desechada, alguien debe estar allí 
para prestar atención. Debido a que algunas sustancias nocivas (como baterías, aceite usado, etc.) 
han cumplido con los estándares, deben enviarse a un centro específico para el tratamiento.
1.3 Requisitos generales para la batería
-Debe evitar que la bateria esté en un estado de baj voltaje. En este caso,
cárguela lo antes posible.
-Para evitar fugas de electricidad, mantenga la batería seca y limpia y
especialmente, elimine contaminantes como polvo de metal.
-Está prohibido colocar piezas metálicas (como herramientas) sobre la
batería para evitar que se cortocircuite y se queme.
-La sala de carga debe estar bien ventilada.
-No conecte ni extraiga la batería cuando el interruptor de llave esté en la
posición ON.
-Antes de quitar o instalar las baterías, desconecte primero el cable
negativo (-) de la batería y luego el cable positivo (+). Al volver a
cablear, preste atención a la polaridad de la batería, ya que una conexión
incorrecta podrá causar daño a los componentes eléctricos.
-Evite el contacto directo entre el electrodo positivo y el negativo, ya que
provocará un gran cortocircuito de corriente y generará calor e incluso
un incendio.

1.4 Requisitos generales de seguridad
-Además de las disposiciones contenidas en este manual, también se deben observar las normas 
generales de seguridad requeridas y las pautas de prevención de accidentes. Incluso si ha utilizado 
una barredora similar anteriormente, lea atentamente las instrucciones y le ahorrará
tiempo en el futuro. Es vital que se familiarice con todos los accesorios y controles y sus funciones 
antes de usar la máquina. Lea detenidamente este manual para que no se confunda cuando lo 
encienda.

2. CAPÍTULO II
OPERACIONES DE LA MÁQUINA

2.1 Teclas y pedales de la máquina
2.1.1 Teclas principales de la máquina

-Voltímetro (que muestra el voltaje actual de la batería, Cárguela cuando
el voltaje sea inferior a los 42 V)

-Interruptor de llave
-Botón de barrido
-Botones de avance y retroceso
-Botón de la altavoz
-Botón del faro
-Botón del aspersor
-Botón del vibrador de polvo

Atención
-El botón de barrido tiene tres engranaje:
1. El engranaje delantero: el cepillo principal, los cepillos laterales y el
ventilador se inician inmediatamente, el cepillo principal y los cepillos laterales caen automática-
mente y se puede realizar el barrido.
2. El engranaje intermedio: el cepillo principal, los cepillos laterales y el ventilador dejan de operar, 
el cepillo principal y los cepillos laterales no se elevan y se puede ajustar la altura de los cepillos.
3. El engranaje de reinicio: el cepillo principal y los cepillos laterales se elevan.
-Botón del vibrador de polvo: la función de vibración de polvo se puede utilizar solo después de 
apagar el botón de barrido
-Válvula del aspersor (asegúrese de que la válvula del aspersor está abrida después de encender el 
botón del aspersor; cuando el aspersor está apagado, cierre la válvula para evitar que el aspersor 
gotee)
-Pedal de aceleración :
controla la velocidad de la máquina; cuando mayor sea la presión, mayor sea la velocidad.

-Pedal de freno, controla la función de estacionamiento de y parada de emergencia.
③Pedal del soporte de elevación de los guardabarros delanteros (Si necesita limpiar basura grande 
como latas, cajas de cigarrillos, etc., pise
este pedal y el cepillo principal puede barrerla en el cubo de basura)

2.1.2 Carga de la batería
-La carga necesita un cable con un diámetro mínimo de 6 mm. Si necesita
detener la carga, apague directamente.
2.1.3 Añadir agua al tanque de agua
2.2 Operaciones de la máquina

2.2.1 Antes de las operaciones
-En condiciones normales, asegúrese de que ningua de las puertas o tapas
están abiertas y el cubo de basura está cierro correctamente. Si la máquina no se puede utilizar 
después del transporte, examine cada componente.

2.2.2 Muestra del voltaje
Inserte la llave de arranque en la consola del volante y gire el interruptor en sentido horario
a la posición "ON". En tres segundos, la pantalla muestra el valor del voltaje de la
batería. Si el voltaje es inferior a los 42 V, cárgue la batería antes de usar la máquina.

2.2.3 Encender la máquina
-Siéntese en el asiento del conductor.
-Pise ligeramente el pedal del freno y gire la llave de arranque a la posición "ON".
-Mueva la máquina al área de trabajo a través del volante y los botones avance/retroceso. La
velocidad de conducción se ajusta de 0 al valor máximo mediante la presión del pedal del
acelerador.

Presione el botón de barrer para comenzar la limpieza y use el volante, el pedal del acelerador y los 
botones de avance/retroceso para mover la máquina.
-El cubo de basura debe estar cerrado durante el barrido.
-Cuando se presiona el botón de barrido, todos los motores (incluyendo el motor del cepillo princi-
pal, el motor de los cepillos laterales y el motor del ventilador) funcionarán automáticamente, el 
cepillo principal y los
cepillos laterales descenderán automáticamente también.

2.2.4 Detener la máquina
-Suelte el pedal de aceleración para detener la máquina.
-Presione el botón de parar, se detienen todas las funciones y se levantan
el cepillo principal y los cepillos laterales.
-Gire el interruptor de arranque a la posición "OFF".

2.3 Debida inteligencia en las operaciones de la máquina
2.3.1 Debida inteligencia general
-Evite dejar que los cepillos rueden cuando la máquina está detenida en el
mismo lugar durante un largo período, ya que esto dejará marcas

innecesarias en el suelo.
-Si necesita limpiar basura grande, puede pisar el pedal para levantar la
tapa frontal y dejar pasar la basura; recuerde que cuando se levanta la
tapa frontal, la capacidad de aspiración de la máquina se reduce.
-Para que la máquina funcione bien, hace falta que el usuario limpie el
filtro cuando realizar el barrido. Pasos detallados: detener la máquina, y
presionar el botón del vibrador para iniciar la función de vibración de
polvo. La vibración debe durar aproximadamente un minuto. Después de
limpiar el filtro, continúe con el barrido. El filtro debe limpiarse cada 30
minutos en general (dependiendo de la cantidad de basura).
-La máquina no puede coleccionar basura cuando el filtro está bloqueado
o el cubo de basura está lleno. No utilice la máquina en suelo húmido
para evitar daños al filtro.
-Vacíe el cubo de basura cada vez que se completa el barrido o que el
cubo de basura está lleno.

2.3.1 Vaciar el cubo de basura
-Suelte el pedal para detener la máquina.
-Abra el cerrejo del cubo de basura.

-Tire el cubo de basura hacia abajo y sáquelo para vaciar la basura.
-Recoloque el cubo de basura en la máquina y cierre el cerrejo.

2.3.2 Empujar/arrastrar la máquina
-Empuje o arrastre la máquina cuando esté apagada o cuando se haya producido una falla. asegú-
rese de que la velocidad de empuje o arrastre
no supere los 5 km/h.
-Presione el botón de avance cuando adelanta, y el de retroceso cuando retrocede.

2.3.3 Después de utilizar la máquina
-Presione el botón de reinicio para levantar los cepillos principal y laterales.
-Presione el botón del vibrador para limpiar el filtro.
-Vacíe el cubo de basura.
-Retire la llave del interruptor.

-Levante los cepillo para evitar que se deformen.

2.3.4 Almacenamiento y mantenimiento de la máquina
-Si la máquina no se utilizará dentro de 30 días, guárdela en un lugar limpio y seco y desconecte el 
conector de la batería.

Capítulo III
Mantenimiento regular y reemplazo de los componentes fragiles
1.1 Inspección regular 

1.2 Reemplazo del cepillo principal
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la tabla derecha de la máquina y quite el balancín del cepillo principal, la placa de cubierta y 
la tuerca de fijación del soporte del
guardabarros.
-Retire el cepillo principal desgastado, reemplácelo con el nuevo e instale la tuerca de la placa de 
sellado, la del soporte del guardabarros y finalmente la del balancín.
-Presione el botón de barrido e inicie los motores del cepillo principal, de los cepillos laterales y del 
ventilador a ver si el cepillo principal gira bien; si se agita, ajústelo a través de los pernos en el 
balacín; si gira normalmente, cierre la tabla y empiece el barrido.

1.3 Reemplazo de los cepillos laterales
-Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Use una llave Allen para aflojar los pernos delos cepillos laterales y presione los cepillos
laterales hacia abajo para quitarlos;
-Instala los cepillos nuevos, fíjelos en el motor de cepillos laterales y apriete los pernos.

1.4 Montaje y desmontaje del cubo de basura
- Asegúrese de que la máquina está detenida y apagada.
-Abra la hebilla del cubo de basura, sáquelo y deseche la basura.
-Después de vaciar el cubo de basura, alinéelo con la barrendora y empújelo adelante.
-Presione la hebilla para devolver el cubo de basura.

-Atención: la tira de sellado del cubo de basura debe encajar firmamente
con la máquina. Si no encaja bien, abra la hebilla y vuelva a insertar el
cubo.

1.5 Detener la máquina

-Esta barredora funciona con 4 baterías de plomo-ácido de 12 V y el
voltaje del sistema es de 48 V.
-Cuando la máquina ha funcionado por un período largo, la energía de la batería cae; cuando 
la última barra del medidor parpadea, la energía es insuficiente y debe cargar la batería lo más 
pronto posible.
-Al mantener la batería, use guantes protectores para evitar el contacto con el material ácido.
-Compruebe si el cable de conexión de la batería está desgastado y si las
partes de contacto están sueltas, y reemplácelo si hace falta.
-Los terminales de la batería debe mantenerse limpios y secos, y no debe haber artículos 
diversos ni polvo en la batería, porque estos son extremadamente desfavorable 
para la batería y quemará la batería en casos severos.
Para prolongar la vida de la batería, debe cargarla cada vez que el barrido está terminado. La 
descarga profunda está estrictamente prohibida.
-El método de carga correcto de la batería de plomo-ácido: primero
inserte la batería, luego conéctela la red eléctrica; cuando esté completamente cargada, 
primero desconéctela con la red eléctrica y luego saque la batería.
-Si no utilizará la máquina en un largo período, cargue completamente la batería, desconecte 
el polo positivo de la batería y guárdela.

1.6 Limpieza del filtro de la válvula

-Desenrosque la tapa del filtro, extraiga el filtro y límpielo con agua limpia.
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